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Vorwort 


Finnland ist das Ziel der Sehnsucht fiir alle, die empfdnglich sind fiir die herbe Schénheit 
der nordischen Landschaft; fiir alle, denen der Umgang mit einer weithin noch unberithrten 
Natur ein Erlebnis bedeutet; fiir alle, die Verstdndnis haben fiir das Aufstreben eines riihrigen 
und achtunggebietenden Kulturvolkes. In.der Tat ist das ,,Land der tausend Seen“, das ,,Land 
der weifen Ndchte‘, das ,,Land der Wasserfadlle und Stromschnellen‘’ wdhrend der letzten Jahre 
in immer steigendem Mafe von naturbegeisterten Reisenden aufgesucht worden. 

Die Lust zu solchen Reisen zu wecken und ein Erinnerungszeichen an solche Nordlandsfahrt 
zu bieten, ist die Aujgabe, in deren Dienst unser Buch sich stellen will. Es will einen Eindruck 
geben von dem Blitzen und Glitzern der Wasserflaéchen, von dem Tosen und Strudeln der Strom- 
Schnellen, von dem Schweigen der Walder und Fjelde; aber auch von dem Leben des Volkes, 
von seiner Kultur und seinem wirtschaftlichen Schaffen. 

Unser Buch ist groptenteils das Ergebnis zweier Studienfahrten, die die Staatliche Stelle 
fur Naturdenkmalpjlege in PreuBen im Sommer 1926 und 1928 veranstaltet hat. Ergdnzt 
wurde die auj diesen Reisen zusammengebrachte Bildersammlung durch Aufnahmen, die mir 
die Finnische Gesandtschajt in Berlin (F.G.) giitigst zur Verfiigung stellte. Fiir die mir erwiesene 
freundliche Hilfe spreche ich dem derzeitigen finnldndischen Gesandten, Herrn Minister Vdime 
Wuolijoki, auch an dieser Stelle meinen ehrerbietigen Dank aus. Weiterhin bin ich auch der 
Bildstelle des PreuBischen Ministeriums fiir Handel und Gewerbe (B. M. H.), Berlin, fiir die 
Uberlassung einiger Fliegerbilder zu Dank verpflichtet. An der Herstellung der andern hier ver- 
Offentlichten Aujnahmen (die vorzugsweise mit Agfa-Chromo-Isolarplatten und Agjafilmen ge- 
wonnen werden konnten) haben sich wahrend der Studienfahrten dankenswerterweise beteiligt: 
Fraulein Marie Jaedicke (M. J.), Berlin; und die Herren Studienrat Dr. Walter Effenberger 
(W. Eff.), Berlin-Oberschéneweide; Studienrat Dr. Walter Emeis (W. Ems.), Flensburg; Berg- 
assessor Ulrich Feit (U. F.), Sollstedt; Studienrat Dr. Willy Giinther (W.G.), Halle a. d. Saale, 
und Dr. Kurt Hueck (K.H.), Berlin. Die hier in Klammern beigefiigten Buchstaben sind auf 
den einzelnen Tafeln als Kennzeichen der Urheberschajft verwendet. 

Mochte unser Buch im Sinne der ihm gestellten Aufgaben wirken! Mochte es vor allem die 
‘Freunde des Naturschutzes aujmerksam machen auf ein Land, das sich die urspriingliche 
Schénheit und Eigenart seiner Natur grofenteils bis heute bewahrt hat! Mochte es schlieBlich dazu 
beitragen, die freundschaftlichen Beziehungen zwischen dem finnischen und dem deutschen 
Volke wach zu halten und zu vertiefen! 


Berlin, am Tage der Sommersonnenwende 1929. 
| Dr. Walther Schoenichen. 
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Geleitwort zu unseren Bildern 


Finnland ist ein Dreiklang von Wasser, Wald, Granit. Aus Granit aufgebaut sind 
die als Scharen bezeichneten Inseln und Inselchen, die die Siid- und Stidwestkiiste 
Finnlands umschwiarmen. Und die Landbriicke, die die Skandinavische Halbinsel 
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Abb. 1. Tektonische Kartenskizze von Finnland und den Nachbargebieten. (Nach A. Philippson.) 


an die europaische Festlandsmasse kettet, besteht in ihrem Fundament ausschlebf- 
lich aus Graniten, Gneisen und kristallinen Schiefern von grofer Mannigfaltigkeit. 
Nur an wenigen Stellen ist dieser gewaltige, zusammenhangende Urgebirgssockel 
liberlagert von Schichten, die in der Friihzeit des erdgeschichtlichen Altertums ent- 
standen sind und in denen wiederum Granite eine wichtige Rolle spielen. Sandsteine, 


i Schoenichen, Finnlandbuch. 1 


Kalke, Dolomite, Konglomerate und andere Absatzgesteine aus jener Zeit haben fur 
das Gesamtbild der finnischen Landschaft fast durchweg nur eine untergeordnete 
Bedeutung. Als beherrschendes Element treten sie uns erst entgegen, wenn wir den 
Petsamo-Fjord, der vom Hismeer her tief in die Kuste Nordfinnlands einschneidet, 
verlassen und an der Westkiiste der Fischer-Halbinsel entlangfahren: hier wird 
der Gegensatz zwischen den wagerecht geschichteten, terrassenformig zum Hismeer 
hinabsteigenden Sandsteinen, aus denen die Fischer - Halbinsel vorzugsweise besteht, 
und den gerundeten Granitbuckeln des Fjordes unbedingt augenfallig. 

Alle die erwahnten Gesteine gehdren der Urzeit und dem frihesten Altertume 
der Erdgeschichte an. Die Tonschiefer kambrischen Alters und die Kalke der Silur- 
zeit, die langs der Stidktiste des Finnischen Meerbusens anstehen, haben ehedem 
auch Finnland tiberlagert, wurden aber durch die nagenden Krafte der Erdentwick- 
lung bis auf wenige winzige Reste beseitigt. Von der gewaltigen Schichtenfolge, 
die von Beginn der Steinkohlenzeit bis zur Hiszeit entstanden ist und die Haupt- 
masse der europdischen Festlander, der britischen Inseln und der stidlichen Halb- 
inseln ausmacht, finden wir in Finnland nicht die geringste Spur. So gelangen wir 
zu der zwingenden Vorstellung, daB die Finnische Landbricke seit unvordenklichen 
Zeiten (seit dem Ende der Silurzeit) festes Land gewesen ist. 

Hier auf diesem Gebiete festen Landes wirkten — durch Faltungen der Erdkruste 
im wesentlichen ungestért — Millionen und aber Millionen Jahre hindurch die 
Krafte der Verwitterung und Abtragung und schliffen es ab zu einer gleichférmi- 
gen Rumpfflache. Ahnlich wie in Finnland lagen die Verhaltnisse auch in der G6st- 
lichen Halfte der Skandinavischen Halbinsel. Beide Lander fa8t man daher zu- 
sammen unter der Bezeichnung ,,Baltischer Schild“. Der Baltische Schild wendet 
seine hohle Seite nach oben: seine tiefste Stelle ist der Bottnische Meerbusen, sein 
Westfliigel ist Ostschweden, sein Ostfliigel die Finnische Landbricke (vgl. Abb. 1). 
Die Aushdohlung des Schildes ist das Werk einer wohl nicht allzulange vor der 
Hiszeit erfolgten Hinsenkung. Der Westrand des ganzen Gebietes wird von dem etwa 
500 m hohen Fuf8 des Skandinavischen Hochlandes dargestellt. Die hodchste Stelle 
des Ostfliigels bildet der Maan Selka (,,Allgemeiner Landriicken“), der — zwischen 
Ladoga- und Onegasee beginnend — in nord-nordwestlicher Richtung verstreicht 
und in seinen hédchsten Punkten Erhebungen von 200—400 m t. M. aufweist. Sein 
Verlauf bezeichnet ungefahr auch die Ostgrenze des finnischen Reiches. 

Seine feinere Pragung verdankt das Bild der finnischen Landschaft der Hiszeit 
und ihren Folgeerscheinungen, also dem jiingsten Abschnitt der Erdgeschichte. Hine 
immer mehr sich steigernde Vergletscherung der skandinavischen Gebirge, die da- 
mals vielleicht nicht unwesentlhch hoher waren als heutigen Tages, leitete die His- 
zeit ein. Hier ist daher auch das Bewegungszentrum der gewaltigen Inlandeismasse 
za suchen, von der schlieBlich ganz Nord- und Nordost-Europa bedeckt wurde. In 
Finnland verlief die Vorwartsbewegung des Hises, wenn auch gelegentlich wech- 
selnd, vorzugsweise in der Richtung Nordwest-Stidost; an den vielfach am Granit- 
gestein in voller Klarheit zu beobachtenden Gletscherschrammen kann man dies ohne 
weiteres ablesen. 

Die erste Leistung des Inlandeises bestand darin, dafB die Schutt- und Verwitte- 
rungsmassen, die auf der granitischen Rumpfflache angehauft waren, fortgefegt und 
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uber sudlichere Lander, insbesondere wohl RuBland, aber auch iiber Norddeutsch- 
land, verstreut wurden. Gleichzeitig setzte die abhobelnde, polierende Tatigkeit des 
Hises ein. So erhielten die Urgesteinskuppen jene rundgeschliffene Form, die na- 
mentlich an den Scharen der finnischen Ktiste so unverkennbar hervortritt. Bereits 
vor Ankunft des Hises waren in die Rumpffliche zweifellos eine Reihe von 
FluBsystemen eingegraben, die wohl gré8tenteils von der Héhenschwelle des Maan 
Selka nach dem Meere zu verliefen. Sie wurden von der Hismasse, die das ganze 
Land bedeckte, erfiillt und trogférmig ausgeschliffen. Zahlreiche Abnliche trog- 
formige Rinnen sind aber als Neuschépfungen des Eises anzusprechen, namentlich 
diejenigen, welche sich in der Bewegungsrichtung des Hises erstrecken. Heute sind 
diese Rinnen vielfach von Wasser erfiillt; und jeder Blick auf die Landkarte iiber- 
zeugt uns davon, dal} unzahlige langgestreckte Seenbecken Finnlands im Sinne der 
Gletscherbewegung angeordnet sind. Sehr haufig bestehen zwischen diesen Seen- 
rinnen Querverbindungen, die ihre Entstehung gleichfalls meist der Tatigkeit des 
Hises verdanken. 

So wurde der Granitsockel der finnischen Landschaft, namentlich im Gebiete der 
Finnischen Seenplatte, durch die Krafte des Inlandeises in ein System von Trogtalern 
und Urgesteinswellen verwandelt, die an vielen Stellen eine deutlich parallele An- 
ordnung erkennen lassen. An anderen Stellen, wo solche Systeme einander kreuz- 
ten, ist die Landschaft in eine Wirrnis von einzelnen Kuppen und Ricken auf- 
gelost. 

Wenn Finnland auch in erster Linie als ein Gebiet eiszeitlicher Ausraumung und 
Abtragung zu gelten hat, so hat doch naturgema8 auch hier unter dem Hise die Bil- 
dung einer wenn auch diinnen Decke von Moranengrus stattgefunden. Wir finden 
ihn weit verbreitet unmittelbar dem Urgestein auflagernd namentlich im Innern 
und im Norden des Landes. Oft erscheint er in der Form gestreckter paralleler Hugel 
von 10—40 m Hohe, die vielfach scharenweise auftreten, so da’ die Landschaft wie 
gestreift oder gepfliigt erscheint. Ungemein haufig begegnen wir erratischen Blocken 
von oft gewaltigen Ausmafen. Verglichen mit denen der norddeutschen Tiefebene, 
erscheinen sie auffallend grob und scharfkantig; da sie nur erst eine kurze Strecke 
vom Hise mitgefiihrt wurden, so mangeln ihnen Rundung und Schliff. Auch an wohl- 
erhaltenen Gletschermiihlen und Gletschertépfen ist kein Mangel; einige besonders 
schéne sind im Botanischen Garten zu Helsingfors aufgestellt worden. 

Hin typisches Glied der finnischen und lapplandischen Landschaft sind ferner 
die Wallberge oder Oser, die — machtigen Eisenbahndammen vergleichbar — sich 
oft viele Kilometer weit erstrecken. Sie sind grundsatzlich in der Stromungsrich- 
tung des Inlandeises angeordnet (vgl. Abb. 2). Einer der bedeutendsten und wohl 
der meist besuchte von ihnen ist der beriihmte Os von Punkaharju. [Thre Zusammen- 
setzung aus Sand und kleineren, meist wohlgerundeten Geschieben, die fur den 
StraBenbau vorziiglich geeignet sind, deutet darauf hin, daB sie die erhalten ge- 
bliebene Ausfiillung riesiger Spaltengange des Inlandeises darstellen. In diesen haben 
wahrscheinlich auch die Schmelzwisser der Gletscher ihr Spiel getrieben. So erklart 
es sich, daB diese Wallberge meist von ausgedehnten Feldern ausgeschwemmten 


Sandes begleitet sind. 
Die Endmoranenbildung, die der Landschaft des norddeutschen Tieflandes vieler- 
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orts das Geprage gibt, ist in Finnland im wesentlichen auf den stidlichsten Teil 
des Landes beschrankt. Hier ziehen sich, bei Hango beginnend und zunachst bis 
Lahtis streichend und von da bis tief nach Karelien hinein sich erstreckend, recht- 
winklig zur Bewegungsrichtung des Hises zwei gewaltige Endmoranenbogen hin, die 
Salpausselka (vgl. Abb. 2). Sie stellen einen machtigen Riegel dar, hinter dem das 
weitverzweigte Saimaa-Seensystem aufgestaut ist. 
Nach dem Ruckzug des Hises hat das gesamte Ostseebecken und seine Umge- 
bung eine Folge von Senkungen und Hebungen durchgemacht, die ihre Spuren auch 
in Finnland deutlich erkennbar hinterlassen haben. Zunachst, noch vor AbschluB 


Abb, 2. Karte der Wallberge und Endmorinen in 
Siid-Finnland. Im Siiden der Doppelbogen der Sal- 
pausselki, (Nach Geinitz.) 


der Hiszeit, trat eine betrachtliche Senkung ein — so, dai vom Weifen Meere her 
ein breiter Meeresarm nach dem Bottnischen Busen hinibergriff, der damals mehr 
als doppelt so breit war als in der Gegenwart (vgl. Abb. 3). Nur Lappland und ein 
verhaltnismaBig schmaler Streifen von Mittelfinnland ragte zu jener Zeit tuber den 
Meeresspiegel empor. Alte Strandwalle lassen an vielen Stellen die ehemalige Kisten- 
linie erkennen. Die Ostsee, die auch durch einen das siidliche Schweden bedeckenden, 
breiten Meeresarm mit dem Ozean in Verbindung stand, war damals stark salzhaltig, 
so daB in ihr zahlreiche arktische Meerestiere ihr Gedeihen finden konnten. Dieses 
eisige und salzige Meer hat die von ihm tberfluteten Moranenbildungen groBtenteils 
zerstort, hat aber in Sid- und Westfinnland vielfach auch neue Ablagerungen hinter- 
lassen. Teils sind es Sande, teils feine Tone, die man als ,,Bandertone“ bezeichnet, 
da an ihnen wegen der verschiedenen Farbung der einzelnen diinnen Lagen die 


4 


wry: 


Schichten besonders auffallig hervortreten. Um Tierreste oder andere Fremdkor- 
per, die in diesen Tonen eingeschlossen lagen, haben sich nicht selten mergelige 
Massen angehauft, so daB schlieBlich mehr oder weniger bizarr gestaltete Einschliisse 
entstanden. Die sog. Imatrasteine, die an den beriihmten Imatrafallen als Andenken 
verkauft werden, sind nichts anderes als derartige Mergelknollen, die von dem FluB 
aus den Schichten des Bandertones ausgewaschen wurden. 

Das Salzmeer, das die Bandertone absetzte, verwandelte sich in der Folgezeit in 


Ausdehnung der spat-eiszeitlichen Ostsee. 
(Nach de Geer.) 
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ein vom offenen Meere vollkommen abgeschlossenes Binnenmecr. Infolge einer He 
bung des Ostteiles der Finnischen Landbriicke sowie Stidschwedens und Danemarks 


wurden die bisherigen Verbindungen mit dem Hismeer und der Nordsee luckenlos 


geschlossen. Die Breite des Bottnischen Meerbusens wurde eingeengt ; die Finnische 
Seenplatte tauchte tiber den Wasserspiegel empor; ihre Stidkuste verlief etwa 50 km 
nordlich von der gegenwartigen Meereskiiste (vgl. Abb. 4). Auch dieses SuBwasser- 
becken, das kaum noch in unmittelbarer Berthrung mit dem Inlandeis gestanden 
hat, dem aber von den Gletschern des Binnenlandes zahlreiche Schmelzwasser Zu- 
stromten, hat vielerorts tonige oder sandige Absatze in den ktstennahen Strichen 


Finnlands hinterlassen. : . f 
Die geschlossene Landbriicke, die damals von Jiitland bis nach Stdschweden 


teichte, begann sich zu senken. So wurde allmahlich eine Verbindung des SuBwas- 
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sermeeres mit der Nordsee geschaffen. Damit trat die Ostsee abermals in einen neuen 
Entwicklungszustand: sie wurde cin Brackwasserbecken, wie sie es heute noch ist 
(vgl. Abb. 5). Die Kiisten Finnlands waren anfanglich auch von diesem Meere noch 
iiberflutet. Spaterhin aber begannen sie sich mehr und mehr zu heben, bis schheb- 
lich der gegenwartige Zustand erreicht wurde. Aber auch heute noch liegt die Std- 
und Stidwestkiiste nicht so hoch tiber dem Meeresspiegel wie einst vor dem Hinbruch 
des eisigen Salzmeeres. So erklart es sich, daB diese Kistengebiete mit ihren fjord- 


artigen Buchten und ihren Inselklippen durchaus noch den Hindruck eines Senkungs- 
gestades erwecken. 

Die Hebung der finnischen Ostseektiste dauert auch heute noch an; freilich erfolgt 
sie durchaus ungleichmafig. Bei Vasa (am Bottnischen Busen) betragt sie im Jahr- 
hundert 77,4 cm, bei Hango 50,6 cm und am mittleren Teil des Finnischen Meer- 
busens nur noch 16 cm, um dann nach Osten zu vollends abzuklingen. Diesem Em- 
porsteigen des Landes verdanken viele der finnlandischen Stromschnellen ihre Ent- 
stehung. Zahlreiche andere, die in den eiszeitlichen Trogtalern eine héhere Talstufe 
mit einer tiefer gelegenen verbinden, sind als Folgeerscheinungen der Hiszeit anzu- 
sprechen. In ihnen allen besitzt ,,das Land der Wasserfalle und Stromschnellen“ 
eine ungemein wertvolle Energiequelle. Allein die Stromschnellen des Imatra ver- 
mogen bei mittlerem Wasserstand rund 3 Millionen Pferdekrafte zu liefern. 

Wahrend in dem schwedischen Fligel des Baltischen Schildes schon seit Jahr- 


hunderten die dort ruhenden ungeheuren Erzvorriite ausgebeutet werden, hat man in 
Finnland erst in jiingster Zeit bedeutendere Erzlagerstatten aufgespiirt und abzu- 
bauen begonnen: so die Hisenerze von Outskumpu in der Provinz Kuopio sowie von 
Juvakaisenmaa in Lappland und die Nickelerze des Petsamo-Gebietes. Das Granit- 
gestein selbst aber, das die Hauptmasse des finnischen Bodens darstellt, bildet fiir 
das Land einen wichtigen Gegenstand der Ausfuhr; sein massenhaftes Vorkommen 
ist weiterhin die Vorbedingung einer besonderen Form der Bau- und Denkmalkunst, 


_—— 


Abb. 5. Die Ostsee als Barckwasserbecken, (Nach de Geer.) 


als deren Schopfungen die mittelalterlichen Kirchen und Schlosser ebenso bemer- 
kenswert sind wie etwa das Bahnhofsgebaude in Helsingfors und zahlreiche Frei- 
heitsdenkmaler der jiingsten Zeit. Neben dieser Granitarchitektur finden wir in den 
erdBeren Stadten auch die Backsteinbaukunst entwickelt. Sie schopft ihre Rohstotfe 
aus jenen Tonen, die die Hiszeit und die ihr folgenden Uberflutungen dem finni- 
_schen Granitsockel als Geschenk hinterlieBen. Ps: 

Dieselben Tone bilden aber vor allem die hauptsachhchste Grundlage der finni- 
schen Landwirtschaft. Gegenwartig steht etwa der zehnte Teil der Bodenflache ee 
lands (abziiglich der Gewasser) im Dienste landwirtschaftlicher Nutzung. ie 
planmaBiges Roden von Wald sowie durch Trockenlegen von Sumpf und Moor stre 
man danach, diese Flache nach Kraften zu vergroSern. Ein Werk von héchster te 
naler Bedeutung, da Finnland zur Zeit (1926) fiir mehr als eine Milliarde Finnmar 
Lebensmittel aus dem Auslande beziehen muB. 


Der verhiltnismabig geringe Ertrag Finnlands an Getreide, Fruchten und Ge- 
miisen ist vorzugsweise eine Folge der Besonderheit des dortigen Klimas. Bei seiner 
Ausgestaltung wirken eine Reihe von verschiedenartigen Hinflissen zusammen. Die 
hohe noérdliche Lage zwischen dem 60. und 70. Breitenkreis gewahrt dem Lande im 
Sommer eine betrachtliche Zustrahlung von Sonnenwarme, die sich im sudlichen 
Lappland am starksten geltend macht; im nordiichen Lappland wird die sommer- 
liche Hitze durch die N&he des Hismeeres wesentlich gedampft. Mit Recht nennt 
man Finnland das ,,Land der weiBen Nachte“. Schon im Stden, an der Kuste des 
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Abb. 6. Finnlands Landwirtschaft im Jahre 1826. 
(Nach J. Ohquist.) 


Finnischen Meerbusens, zahlt man 50 helle Nachte, im Norden 127. Etwa vom Brei- 
tenkreise von Kemi an, am Nordende des Bottnischen Meerbusens, ist die Mitter- 
nachtssonne sichtbar; an der Eismeerktiste leuchtet sie fast 21/, Monate hindurch. 
Entgegengesetzt liegen die Verhaltnisse wahrend der Wintermonate: je weiter nach 
Norden, desto kiirzer die Sonnenwirkung und desto erheblicher die Kaltegrade. Nur 
die durch Auslaufer des Golfstromes erwarmte, stets eisfrei bleibende Kitiste des 
Hismeeres besitzt auch im Winter eine mildere Temperatur. 

Als Landbriicke zwischen Skandinavien und dem kontinentalen RuBland ist Finn- 
land ebenso dem ausgleichenden Hinflu8 des Ozeans und der Ostsee wie der Hinwir- 
kung des festlandischen Klimas unterworfen, das eine Verstarkung des Gegensatzes 
von Sommer und Winter bedingt. Namentlich in den éstlichen und siidéstlichen Tei- 
len des Landes ist dieser festlandische Hinschlag deutlich zu verspiren. 
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SchlieBlich legt aber Finnland auch im Bereiche jener grofen Wirbel niederen 
Luftdruckes, die den Pol umkreisen. Diese Wirbel nehmen ihren Weg teils titber die 
Ostsee und bringen dann Winde aus Ost oder Siidost. Oder sie verlaufen entlang der 
Hismeerkuste; alsdann bedeutet ihr Erscheinen fiir Finnland Stidwest- oder West- 
wind. In jedem Falle sind die Tiefdruckwirbel von ansehnlichen Niederschligen 
begleitet, deren Gesamthohe im Jahre innerhalb der einzelnen Provinzen zwischen 
390 und 550 mm schwankt. Obgleich diese Ziffern, verglichen mit den fiir Deutsch- 
land ermittelten, niedrig erscheinen, reicht die Niederschlagsmenge Finnlands doch 


uberwiegend 
Gerste 

Lappischer oder 
Gersten- Karfoffeltyp 


(ZZ AGersten-Hafertyp 


KAAS Gebiet von Nord- 
pohjanmaa 


(HM Mittelfinnisches Gebiet 
EHH Satakunta-Ladogatyp @ 


SOWJET -RUSSLAND 


nach DrE.Cajander 


Abb. 7. Finnlands landwirtschaftliche Zonen. 
(Nach J. Ohquist.) 


zu dauernder Durchfeuchtung des Landes vollkommen aus, da die Verdunstung ver- 
haltnismaBig gering ist. Die groBe Zahl der Moore ist hierfiir ein unverkennbares 
Anzeichen. 

Nicht weniger als rund ein Drittel der Gesamtoberflache Finnlands ist von 
-Mooren bedeckt. Namentlich im Bereiche des Wasserscheidengebietes von Mittel- 
und Nordfinnland nehmen sie im Landschaftsbilde durchaus die herrschende Stel- 
lung ein, wahrend sie auf der grofen Seenplatte und im siidfinnischen Kustenge- 
biete mehr zuriicktreten. Moore, die sich — wie etwa das Bourtanger Moor an der 
Grenze von Deutschland und Holland — ohne jede Unterbrechung tber weitge- 
dehnte Bezirke erstrecken, sind in Finnland selten; meist ragen, Inseln vergleich- 
bar, hier und da Kuppen und Riicken festen Landes iiber die Oberflache des Moores 
hervor. Die Kultivierung der Moore ist etwa seit der Mitte des 19. Jahrhunderts 
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nachdriicklicher in Angriff genommen worden; doch steht dies Werk auch heute noch 
in seinen Anfangen. a 

Der Schwerpunkt der finnlandischen Landwirtschaft legt in den sudlichen und 
sudwestlichen Teilen des Landes (vgl. Abb. 6). Unter den Getreidearten spielt der 
Weizen nur éine ganz untergeordnete Rolle. Hauptsachlich angebaut werden Hafer, 
der auch den haufig auftretenden Sommerfrosten gegentber sehr widerstandsfahig 
ist, sowie Roggen und Gerste. Die Gerste gedeiht zugleich mit der Kartoffel noch 
im héchsten Norden Lapplands (vgl. Abb. 7). Neben den Getreidearten und den 
Hackfriichten wird in groBem Stile der Anbau von Futterpflanzen gepflegt. Nimmt 
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Abb. 8. Die Zusammensetzung der Wilder in den ver- 
schiedenen Bezirken Finnlands. (Nach Y.Ilvessalo.) 


man noch hinzu, daB mehr als ein Drittel des gesamten angebauten Bodens von natur- 
lichen Wiesen eingenommen wird, so ergeben sich fiir die Viehzucht Finnlands die 
gunstigsten Voraussetzungen. In der Tat beruht hierin zum nicht geringen Teil der 
Wohlstand des Landes. Im Jahre 1926 betrug die Zahl der Milchkihe rund 11/, Mil- 
lionen, eine Ziffer, die es verstandlich macht, da8 Finnland im gleichen Jahre mit 
den im eigenen Lande erzeugten Lebensmitteln tierischen Ursprungs (vornehmlich 
Butter) einen Ausfuhriiberschu8 von etwa 400000 Fmk. erzielen konnte. 

Den gréB8ten und wertvollsten Schatz Finnlands stellen jedoch seine unermef- 
lichen Walder dar, die nahezu drei Viertel von der Gesamtoberflache des Landes be- 
decken. Mehr als 75 v. H. dieser ganzen Waldmasse sind als ertragbringende For- 
sten zu bewerten. Unter den Waldbaumen herrscht die Kiefer unbedingt vor. Fast 
durchweg wird von ihr wenigstens die Halfte des Waldbodens beansprucht. An zwei- 
ter Stelle steht die Fichte, die ihren Schwerpunkt im Siidwesten hat, wahrend sie 
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nach Norden und Osten zu mehr und mehr zuriicktritt. Umegekehrt verhalt es sich 
mit der als Nutzholz weniger geschitzten Birke: im Siidwesten etwa 1/,—1/,, der 
Waldflache beanspruchend, bringt sie es in Lappland und an der éstlichen Grenze 
gegen RuBland bis auf nahezu 1/, (vgl. Abb. 8). Die ubrigen in Finnland heimi- 
schen Laubbaume: Erle, Espe, Linde, Biche sind in ihrem Vorkommen streng auf den 
sudlichen Teil des Landes beschrinkt. 

In dieser Verteilung der Baumarten spiegelt sich die Tatsache, dali Finnland 
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Abb. 9. Verbreitungsgrenzen einiger Holzgewiichse. 
(Nach ,,Finnland im Anfang des XX. Jahrhunderts“.) 


eine Provinz des groBen Nadelholzgiirtels ist, der sich etwa stidlich des Polarkrei- 
ses uber die ganze nérdliche Halbkugel erstreckt. Demgema sind die Nadelholz- 
walder durchweg in Finnland vorherrschend. Die Laubhdélzer, insbesondere die ,,edle- 
ren“ Arten unter ihnen, sind in ihrem Vorkommen mehr oder weniger beschrankt. 


Aber gerade darum sind sie geeignet, bei der pflanzengeographischen Ghederung 


des Landes als Leitformen zu dienen. 
Dem Reisenden, der Finnland vom Helsinki-Fjord bis zum Hismeer durchquert, 


treten die in siid-nérdlicher Richtung aufcinander. folgenden Zonen der Pflanzen- 


decke deutlich entgegen (vgl. Abb. 9). 
Im siidlichsten Teile des Landes erstreckt sich in der Form eines schmalen Sau- 


mes unmittelbar an der Kiiste des Finnischen Meerbusens entlang die sogenannte 
Hichenzone; auch die Schireninseln gehéren dieser Zone an. Am prachtigsten ist 
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sie, soweit dort fette und kalkhaltige Béden verbreitet sind, auf den Aland-Inseln 
entwickelt. Hier gesellen sich zu der Hiche weiterhin die Esche, die Eberesche, die 
Hibe, der wilde Apfelbaum u. a. m.; samtlich Holzarten, die fur ihr Gedeihen milde 
Winter und eine langere Wachstumperiode beanspruchen (vgl. Abb. 9). 


An diesen Eichengiirtel schlieBt sich nach Norden zu die Sudfinnische Laub- 
holz- oder Ahornzone an. Von Laubholzern sind hier auSer dem Ahorn noch Hsche, 
Linde und Haselnufstrauch bemerkenswert. In den Mooren, die jetzt im Landschafts- 
bilde schon eine wichtigere Rolle spielen, begegnen wir der nordischen Zwergbirke 
nun schon recht haufig. Noch mehr gilt dies von der nordwarts folgenden Mittel- 
finnischen Zone oder Lindenzone. In ihr ist von den edlen Laubholzern die Linde 
allein noch tibrig geblieben. Als weitere Charakterpflanze des Nordens tritt hier die 
Nordische Himbeere (Rubus arcticus) auf. 


Jenseits der Lindengrenze beginnt die Nordfinnische Zone und mit ihr eine immer 
mehr sich steigernde Ode und Unfruchtbarkeit des Bodens. AuBer der Birke kommt 
von Laubbaumen nur noch die Schwarzerle vor. Hier bereits siedeln sich manche sonst 
nur in Mooren heimische Pflanzen, wie der Sumpfporst (Ledum palustre), die 
Krahenbeere (Empetrum nigrum) u. a. m., in den Waldern an. Vielfach sind die 
Heidewalder auf weite Strecken hin reich an Renntierflechten. Die Moore nehmen 
im Landschaftsbilde an zahlreichen Stellen eine beherrschende Stellung ein. 


Die nordlichste Zone umfaBt ganz Lappland bis zur Ktste des Hismeeres. Hier 
begegnen wir im stidwestlichen Teile des Gebietes noch ausgedehnten Kiefernwal- 
dern, von deren Stammen vielfach lange Bartflechten herabhangen, wahrend der 
Boden nicht selten infolge des massenhaften Auftretens der Renntierflechte hell 
erunlich-weiB schimmert. Die Ufer der zahlreichen Strome und Fliisse sind hau- 
fig von Fichtenwaldern, denen die Birke beigesellt ist, begleitet. Die fur den Nor- 
den bezeichnende Saulenform der Fichte tritt hier besonders eindrucksvoll in Erschei- 
nung. Hier vorzugsweise ist auch der Schwedische Hartriegel (Cornus suecica) hei- 
misch, eine Staude mit ansehnlichen weifen Bltten und korallenroten Beeren. 
AuBer den Mooren sind die sogenannten Fjelde fiir das lapplandische Landschafts- 
bild bedeutungsvoll. Es sind dies Gebiete mit einer Pflanzendecke, die vorzugsweise 
aus Flechten und niedrigen Zwergstrauchern zusammengesetzt ist und in der die nor- 
dischen Arten, wie z. B. die Silberwurz (Dryas octopetala), die Netzaderige Weide 
(Salix reticulata) u. a. m., eine ausschlaggebende Rolle spielen. Da die Waldgrenze 
im mittleren Lappland bereits bei 400—450 m Meereshohe erreicht ist, sind die 
meist gerundeten Kuppen der dortigen Hohen samtlich mit Fjelden tberkleidet. 
Weiter nach Norden zu steigt diese Fjeldvegetation immer tiefer in die Ebene hinab. 
Dem aufersten Norden fehlt der Baumwuchs vollkommen. Die Baumgrenze wird in 
Lappland von der Birke gebildet. Sie kommt hier in einer eigenttimlich verkrip- 
pelten Form vor, die etwa an die Gestalt unserer Pflaumenbaume erinnert. Die Land- 
schaft gleicht daher gewissermafen einer weitgedehnten Pflaumenplantage. Nach 
Stden zu begegnen wir dann zunachst der Kiefer und bald darauf auch der Fichte. 


Da sich in Finnland die Beschaffenheit des Waldbodens mit besonderer Deutlich- 
keit in dem Geprage der Bodenflora widerspiegelt, unterscheidet die finnische Forst- 
wirtschaft nach diesem Merkmale eine Reihe von Waldtypen, deren wichtigste hier 
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kurz genannt seien. Zunaichst unterscheidet man drei Hauptgruppen: die Hainwalder, 
die frischen Heidewalder und die trockenen Heidewilder. 

Die Hainwalder sind in ihrem Vorkommen auf die fettesten Béden beschriankt und 
spielen daher vorzugsweise im Stiden des Landes eine bedeutendere Rolle. Meist be- 
sitzen sie den Charakter von Mischwaldern, in denen neben der Fichte die breitblitt- 
rigen Laubbaume: Linde, Ahorn, Esche, Erle vorherrschen, wahrend die Kiefer im 
allgemeinen stark zuriicktritt. Die Bodenschicht ist arm an Moosen und Zwergstrau- 
chern, noch armer an Flechten. Graser, Krauter und Farne bilden die Hauptbestand- 
teile der Pflanzendecke. Hisenhut (Aconitum), Sanikel (Sanicula europaea), Sauer- 
klee (Oxalis acetosella), Einbeere (Paris quadrifolia), Schattenblume (Majanthemum 
bifolium), Flattergras (Milium effusum), Strau8enfarn (Onoclea struthiopteris), 
Waldfarn (Athyrium filix femina), Wurmfarn (Aspidium filix mas.) sind uns ver- 
traute Arten der deutschen Flora, denen wir auch in den Hainwdldern Finnlands 
begegnen. Zu ihnen gesellen sich, vorherrschend namentlich im Norden des Landes, 
der Wald-Storchschnabel (Geranium silvaticum), der Hichenfarn (Phegopteris dry- 
opteris) u. a. m. 

In den ,,frischen“ Heidewaldern ist die Fichte der vorherrschende Baum. Neben 
ihr finden sich Birke, Grau-Erle (Alnus incana) und Espe. Die Kiefer ist vieler- 
orts durch Waldbrande ausgetilgt worden; auch fehlen die ,,edlen“ Laubbaume. 
In der Pflanzendecke des Bodens treten die Flechten zuriick, dagegen breiten 
sich allenthalben die Polster der Waldmoose (Hylocomium) aus. Zwergstrau- 
cher sind meist reichlich vorhanden: unter ihnen fallt der Heidelbeere (Vaccinium 
myrtillus) der Hauptanteil zu. Hinige Typen dieser frischen Walder vermitteln den 
Ubergang zu den Hainwaldern: das Vorkommen des Sauerklees (Oxalis acetosella) 
oder das haufigere Auftreten der PreiBelbeere (Vaccinium vitis idaea) in Verbindung 
mit verschiedenen Wintergriin-Arten (Pirola) sind die Kennzeichen derartiger Uber- 
gangstypen. 

Die trockenen Heidewalder sind die Hauptgebiete der Kiefer. In ihrer Boden- 
flora nehmen neben den Moosen die Flechten eine wichtige Stellung ein; ja, sie sind 
nicht selten geradezu vorherrschend. Von den Zwergstrauchern finden die ausgespro- 
chen Trockenheit liebenden Arten hier ihre besten Lebensbedingungen. Der sogenannte 
PreiBelbeer-Typ, der hauptsachlich in Stidfinnland verbreitet ist, enthalt als Charak- 
terpflanze neben dem Waldmoos (Hylocomium parietinum) die Preifelbeere (Vacci- 
nium vitis idaea). Auf noch trockenerem Gelande tritt an seine Stele der Heidekraut- 
Typ, in dessen Bodenflora das Gemeine Heidekraut (Calluna vulgaris) die Hauptrolle 
spielt. Auf den trockensten Gebieten endlich, wo unfruchtbare Sande oder die nackte 
Felsenoberflache besonders ungiinstige Bedingungen darbieten, ist der Renntierflech- 
ten-Typ (Cladina-Typ) entwickelt. Hier finden wir den Boden mit den Lagern jener 
Strauchflechten weithin tibersit. Namentlich in Nordfinnland ist dieser Waldtyp 
vielfach verbreitet. Da alle solche Waldtypen, von denen hier nur die wichtigsten 
und die leicht erkennbaren aufgezahlt sind, nicht immer in vollig reiner Auspra- 
gung auftreten und da8 sich zwischen ihnen die mannigfaltigsten Ubergange fin- 
den, liegt auf der Hand. Immerhin ist fiir das Verstandnis der finnischen Wald- 
landschaft die Kenntnis der hauptsachlichsten Waldtypen nicht leicht zu entbehren. 

Entsprechend seiner beherrschenden Stellung im Landschaftsbilde bildet der 
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Wald fiir Leben und Entwicklung des finnischen Reiches die wichtigste Grundlage. 
Uberall dringt sich dem Reisenden der Hindruck auf, daB Finnland ein Wald- und 
Holzland ersten Ranges ist. Auf allen Fliissen und Kan&len sowie in den Hafen der 
Meereskiiste begegnen wir Flé8en von oft gewaltigem Ausmafi. In den Stadten und 
an den Statten der Holzverarbeitung ttirmen sich wahre Wolkenkratzer von Bal- 
ken und Brettern. Holz ist der meistgebrauchte Baustoff und Brennstoff; und unter 
den Industriewerken des Landes stehen die Papier- und Zellulosefabriken, die Holz- 
schleifmiihlen, die Sage- und Hobelwerke an erster Stelle. Nahezu jeder zweite In- 
dustriearbeiter Finnlands findet durch die mannigfaltigen Verarbeitungsweisen des 
Holzes sein Brot. Noch gré8er aber als die Zahl dieser Industriearbeiter, die gegen 
50000 betragt, ist die Zahl der Waldarbeiter, die mit ihren Familen ihren Unter- 
halt aus den Forsten gewinnen. Fir den Staatshaushalt bilden das Holz und die 


Abb. 10. Uhersicht tiber die Ausfuhr Finnlands, Zustand 1926: 
1 Holz, Holzarbeiten, Papier, Rinde u. dgl., 2 Lebensmittel tierischer 
Herkunft, 3 Haute, Leder, Pelze, 4 Simtliche iibrigen Ausfuhrwaren. 


aus ihm gewonnenen Erzeugnisse unbedingt das Riickgrat. Nicht weniger als 85 v. H. 
der Gesamtausfuhr Finnlands kommen auf Holz, Holzarbeiten und Holzerzeugnisse 
(1926). Daneben sind von gréBeren Ausfulhrposten nur noch Lebensmittel tierischer 
Herkunft mit etwa 10 v. H. sowie Haute, Pelze, Leder mit 2. v. H. erwahnenswert 
(Abb. 9). Diese auf die Ertrage der Forstwirtschaft sich griindende Ausfuhr hatte im 
Jahre 1926 einen Wert von rund 4,8 Milliarden Finnmark; eine Summe, die */, von dem 
Werte der gesamten Einfuhr des gleichen Jahres darstellt. Diese Ziffern lassen 
klar erkennen, dai die Walder den Lebensnerv der finnlandischen Volkswirtschaft 
bilden. Diesen Lebensnery dauernd gesund zu erhalten, ist die Forstverwaltung des 
Reiches auf das ernstlichste bemittht. Sie hat eine mustergiiltige wissenschaftliche 
Erforschung der Walder eingeleitet und eine Reihe von Versuchsstationen einge- 
richtet, die insbesondere auch den Privat-Waldbesitzern Gelegenheit bieten, sich 
von den Hrfolgen einer geregelten Waldwirtschaft zu tiberzeugen. 

In der Tierwelt Finnlands erscheinen uns die arktischen Arten, wie Renntier, 
VielfraB, Polarfuchs und Lemming, als die bemerkenswertesten. Sind sie in ihrem 
Vorkommen im wesentlichen auf Lappland beschrankt, so finden sich stidlich des 
Polarkreises auch noch Bar, Wolf, Luchs, Nérz sowie der Elch, Arten, die zur 
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Zeit samtlich in rascher Abnahme begriffen sind. Der Biber ist bereits seit Mitte 
des vorigen Jahrhunderts ausgestorben. Auch das wilde Renntier mu, wie es scheint 
seit kurzem den erloschenen Tierarten zugezahlt werden. 

Unter den Fischen, die als Grundlage einer gewerblichen Nutzung in Frage kom- 
men, stehen an erster Stelle die Strémlinge; es sind dies in der Ostsee heimische Rassen 
von Kustenheringen, deren Angehorige nur selten eine Lange von mehr als 20 cm er- 
reichen. Daneben spielen auch die Sprotten eine nicht unbedeutende Rolle. Der 
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Abb. 11. 
Kartenskizze der finnlindischen Naturschutzgebiete. 


wirtschaftlich wertvollste Fisch Finnlands ist aber unstreitig der Lachs, der eben- 
so im Meere — namentlich im Bottnischen Busen — wie auch beim Aufsteigen in 
die Fliisse immer noch in ansehnlicher Menge erbeutet wird, wenn auch die Ertrage 
wahrend der letzten 30 Jahre um mehr als 75 v. H. zurtickgegangen sind. Die Posten 
an den FluBufern, von denen aus die Ankunft der aufsteigenden Fische beobachtet 
wird, sind jedem Besucher Finnlands von der Stromschnellenfahrt im Uleatlu8 be- 
kannt. Das Vorkommen des Lachses sowie der Seeforelle bietet den Freunden des 
Angelsportes vielfach Gelegenheit zu erfolgreicher Betatigung ihrer Kunst. An der 
Kiiste des Hismeeres endlich, insbesondere langs der Fischer-Halbinsel, wird auch 
der Fang des Kabeljaus betrieben. Wir finden dort, in Petsamo, in Pummanki usw., 
in verkleinertem Mafstabe jene Hinrichtungen zum Trocknen und Aufbereiten des 
Stockfisches, die fiir die Kiiste Norwegens so bezeichnend sind. 
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Der Reiz und die Higenart der finnischen Landschaft beruht zum nicht gerin- 
gen Teil darauf, da8 uns die Natur dort noch frei vom Joche des Menschen er- 
scheint, da® die Hingriffe der menschlichen Hand nicht so vordringlich ins Auge 
fallen, wie dies in den Landern Mitteleuropas fast tberall der Fall ist. Sehr zu be- 
ortiBen ist es daher, da8 die finnische Regierung, die bereits im Jahre 1923 ein be- 
sonderes Naturschutzgesetz erlassen hat, bemuht ist, eine Reihe groBer Naturschutz- 
eebiete zu schaffen und in diesen die Ursprtinglichkeit des Landschaftsbildes fur 
alle Zeiten zu bewahren. Dabei ergab es sich im Hinblick auf die Bedurfnisse der 
Volkswirtschaft von selbst, daB in erster Linie Nordfinnland und Lappland bei der 
Auswahl der Schutzgebiete in Frage kamen (vgl. Abb. 11). Als groBtes Naturschutz- 
gvebiet mit einem Flacheninhalt von 850 qkm (d. i. das 1!/,;fache der Flache des 
Genfer Sees) ist der unermeBliche Fjeldbezirk von Pallas- und Ounastunturi in Nord- 
west-Lappland vorgesehen, dessen Mittel- und Hohepunkt der 820 m hohe Himmel- 
riiki ist. Desgleichen sind auch die héchsten Fjeldkuppen der noch weiter nord- 
westlich gelegenen Mallagruppe, die durch das Vorkommen zahlreicher seltener 
Pflanzenarten bemerkenswert ist, zu einem Schutzgebiet auserkoren. Drei weitere ge- 
schiitzte Bezirke befinden sich an der Ostgrenze des Reiches: das 235 qkm umfassende 
Gebiet von Oulankajoki wird wegen seiner Felsenklippen, seiner Wasserfalle und sei- 
ner blumigen Wiesen als die ,,Finnische Schweiz“ bezeichnet. Als wildes Felsenland, 
durchbrochen von Schluchtenseen und schaumenden Bachen, ist das benachbarte 
Gebiet des Kutsajoki in Kuolajarvi, das mit seinen 285 qkm das vorgenannte an 
GroBe noch iibertrifft, fiir den Naturfreund besonders reizvoll. Von geringerem Um- 
fang sind die Fjeldbezirke von Pyhatunturi und Pisavaara, die etwa in der Hohe 
des Polarkreises liegen und namentlich durch die weiten Ausblicke, die sie dem Be- 
sucher erschhefSen, bedeutungsvoll sind. Ganz im Nordosten Lapplands befindet sich 
das Schutzgebiet von Paaskyspahta, das eine Fulle seltener Pflanzen und Landvogel 
birgt, sowie die Vogelfreistatte Heinasaaret. Diese einsame Felseninsel des His- 
meeres laBt sich mit den norwegischen Vogelbergen sehr wohl in Vergleich stellen. 
An die 100000 Vogel finden hier, auf dem etwa 4 qkm umfassenden Hiland, all- 
jahrlich ihre Brutstatte. Unter ihnen spielt der Papageitaucher (Fratercula arctica), 
dessen Bruthohlen den Boden der Insel allenthalben unterminieren, die Hauptrolle. 
Neben ihm tummeln sich dort zahlreiche Méwenarten und Seeschwalben, ferner der 
Tordalk (Alca torda), die Grillumme (Uria grylle), die Hiderente (Somateria mol- 
lissima), der Rotkehltaucher (Colymbus stellatus) und viele andere Vogel. Fur Sud- 
finnland ist bisher nur ein kleines, durch seine hochstammigen Fichtenbestande und 
Hainwalder ausgezeichnetes Gebiet als Schutzbezirk in Vorschlag gebracht worden: 
es hegt nordlich vom Ladoga-See in der Gegend von Hiisijarvi. 


Nicht zum wenigsten in dieser weitausschauenden Naturschutzpolitik pragt sich 
der Natursinn und die Naturverbundenheit des finnischen Volkes aus. Die Finnen 
sind ein Glied der grofen finnisch-ugrischen Vélkergruppe, die in Europa vornehm- 
lich durch die Magyaren, durch die an der mittleren Wolga ansassigen Mordwinen 
sowie durch die Esten, Ostkarelier und Finnen vertreten ist. Innerhalb des finni- 
schen Reiches betragt die Zahl der Einwohner, die als Muttersprache das Finnische 
angeben, rund 90 v. H. Demgegeniiber tritt das schwedische Element, das am stark- 
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sten im Westen und Siidwesten des Landes, und hier wieder vorzugsweise in den 
Stadten, heimisch ist, erheblich zuriick. Unter den Finnischsprechenden lassen sich 
einige Stamme unterscheiden, von denen die Westfinnen, die Tavasten und dic Ka- 
relier die wichtigsten sind. Der gré8te Teil der Einwohner Finnlands gehort den 
Tayasten an. Sie werden als stiimmige, breitschultrige Gestalten geeschildert, mit 
heller Hautfarbe, mit breitem Gesicht und schmalen Augenspalten, mit blaugrauen 
Augen und straffem, hellblondem oder aschblondem Haupthaar. Im Vergleich mit 
ihnen besitzen die Karelier einen etwas schwiicheren, schlankeren Kérperbau, eine 
etwas dunklere Hautfarbe und kastanienbraunes, in der Regel lockiges Haupt- 
haar. Als ein weiterer Stamm werden die im Nordosten des Reiches ansassigen 
Quanen angesprochen. Bei allen diesen Gliedern des finnischen Volkes haben 
sich zahlreiche alte Volksbriuche bis in die Neuzeit erhalten, wenn auch die alten 
malerischen Trachten heute bis auf geringfiigige Reste verschwunden sind. Von 
den Lebensgewohnheiten der Finnen ist dem Besucher des Landes namentlich 
die regelmaSige Benutzung der eigenartigen Badestuben bemerkenswert, nach 
denen man selbst auf den weit vorgeschobenen Posten finnischer Kultur im 
nordlichen Lappland selten vergeblich fragen wird. Wegen der Feuersgefahr lie- 
gen die Badestuben (Sauna) meist etwas abseits von den Wohnriumen. Sie enthal- 
ten eine Art Ofen aus zusammengetiirmten Steinen, die kraftig erhitzt werden. Durch 
AufgieBen von Wasser wird dann in dem Baderaum eine dampfeesattigte Atmosphire 
erzeugt, deren Wirkung auf die nackte Haut noch durch Peitschen mit Birkenreisern 
erhoht wird. Diesem Dampfbad folgt dann wohl im Sommer cin Bad im nahen See 
oder Flu8, im Winter eine Abreibung mit Schnee. 

Die Lappen, die in dem nordlich des Polarkreises gelegenen Gebiete des Finni- 
schen Reiches heimisch sind, stellen zahlenmifig nur einen geringen Bruchteil der 
Bevolkerung Finnlands dar. Ihr Gesamtbestand einschlieBlich der Stamme in Nor- 
wegen, Schweden und auf der Halbinsel Kola wird auf 25000 geschatzt; davon ent- 
fallt auf Finnisch-Lappland nur etwa der zehnte Teil. Auch hier sind sie vorwiegend 
nomadisierende Renntierziichter und Fischer, teilweise aber haben sie bereits eine 
mehr seBhafte Lebensform angenommen. Die Lappen werden als ein Glied der 
mongolischen Vélkergruppe angesehen. Bemerkenswert sind in erster Linie ihre 
fast zwerghaften Kérperma8e; betraigt doch die durchschnittliche Koérperhohe der 
Manner nur 1,50 m. Sie sind ein ausgeprigt kurzképfiges Volk mit breiten, nied- 
rigen Gesichtern, mit schlichtem oder welligem, meist dunklem Haar und mit lich- 
ter Hautfarbe. Die Haut besitzt infolge der tiberaus geringen Entwicklung des Fett- 
polsters zumeist einen ungewdhnlichen Grad von Feinheit, so da selbst bei den jun- 
geren Mannern und Frauen das Gesicht iiberreich ist an Falten und Runzeln. Sitten 
und Gebrauche der Lappen enthalten auch heute noch zahlreiche urspringliche Zuge, 
wenn freilich der Hinflu8 der Kultur auch bei ihnen sich in immer steigendem Mabe 
geltend macht. Die Lappen sind heute simtlich Christen; soweit sie in Finnisch- 
Lappland hausen, bekennen sie sich zur evangelisch-lutherischen Kirche. 

Dem evangelisch-lutherischen Bekenntnis gehéren in Finnland mehr als 98 v. H. 
der Hinwohner an. Neben ihm kommt in freilich sehr geringem Mae nur die grie- 
chisch-katholische Kirche in Frage. Sie hat nach einigen Anfangen im 13. Jahr- 
hundert eine lebhaftere Missionstitigkeit namentlich im 16. Jahrhundert, vor allem 
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in Karelien, entfaltet. Das 17. Jahrhundert brachte indessen einen starken Rtick- 
schlag, und erst wahrend des Nordischen Krieges (1700—21) gelang es, den Hin- 
flu8 der russischen Kirche wieder zu kraftigen. Aus dieser Zeit z. B. stammen 
die Klosterbauten von Valamo. Aber selbst in der Zeit der spateren russischen Vor- 
herrschaft ist der Einflu8 der Orthodoxie niemals sehr betrachtlich gewesen. Die 
heute noch bestehenden Kloster, die — wie z. B. die Anlagen in Luostari — die Auf- 
merksamkeit des Reisenden auf sich ziehen, sind gewissermafen Relikte einer ver- 
flossenen Zeit. Kiinftig dirfen in Finnland keine neuen Ménchs- oder Nonnenorden 
oder neue Kloster errichtet werden, wahrend die bereits bestehenden nur finnische 
Burger als Mitglheder aufnehmen durfen. Beim ae iae oe au vertallen deren 
Besitzttimer dem Staate. 

Die altesten Steinkirchen Finnlands werden net 13. Tawtnnndees d. i also der 
Zeit der friihgotischen Baukunst, zugeschrieben. Sie entstanden wohl als sichtbare 
Zeugnisse fiir den Erfolg der Kreuzzige Eriks IX. (1154), Birger Jarls (1249) und 
Torgil Knutsons (1293), durch die die Hroberung Finnlands durch die Schweden ein- 
geleitet wurde. Die Burgen von Abo und Wiborg sind Stitzpunkte, die jener Zeit 
ihre Entstehung verdanken; auch der im Jahre 1300 eingeweihte Dom von Abo stammt 
aus dieser Epoche. Der Hireden zu Noteborg 1323 hatte in dem gewaltigen Ringen 
zwischen der schwedischen und der russischen Vorherrschaft in Finnland einen vor- 
laufigen Stillstand herbeigefiihrt. Die ihm folgenden ruhigeren Jahrzehnte lieBen 
eine groBere Zahl von Kirchenbauten zu. Der Grundrif dieser Gotteshauser hat durch- 
weg die Gestalt eines Rechteckes, ttber dem sich zumeist eine ein- oder dreischiffige 
Halle erhebt. Eine Apsis ist nirgends vorgesehen; dagegen gehdren in der Regel Sa- 
kristei, Riistkammer und Turm zu dem vollstandigen Kirchenbau. Als Baustoff wur- 
den vorzugsweise Moranenblocke verwendet. Die Giebelwande zeigen vielfach Ver- 
zierungen aus Backstein, der auch fur die Tur- und Fensterrahmen bevorzugt wurde. 

Gegen Ende des 15. Jahrhunderts flammten die kriegerischen Verwickelungen 
mit RufSland aufs neue auf. 1473 begann der Grofe Russische Krieg, der bis zum Jahre 
1497 dauerte. Aus dieser Zeit stammt die Burg Olofsborg, die ihre heutige Gestalt 
zum Teil freilich erst wahrend des folgenden Jahrhunderts erhalten hat. Der 1497 
abgeschlossene Friede von Nowgorod sicherte die schwedische Herrschaft tiber Finn- 
land ftir langere Zeit. So konnte die schwedische Verwaltung sich mehr und mehr 
befestigen. 

Die Regentschaft Gustav Wasas (1523—54) brachte Finnland die Einfitithrung der 
Reformation und mancherlei Fortschritte auf wirtschaftlichem Gebiete. Indessen 
schon gegen Ende seiner Regierung brach wiederum der Krieg mit RuBland los. Dazu 
kamen zahlreiche innere Verwickelungen; auch wurden die Krafte Finnlands fur die 
auswartigen Kriege Schwedens stark in Anspruch genommen. So héren wir erst von 
der Mitte des 17. Jahrhunderts ab wieder von einer regeren Bautatigkeit. Namentlich 
waren es eine Reihe von Herrensitzen, die damals entstanden. Zu ihnen gesellen sich 
zahlreiche Kirchen, fast samtlich aus Holz errichtet, vielfach unter Verwendung 
bemerkenswerter konstruktiver Erfindungen. Der Grundrif dieser Gotteshauser zeigt 
jetzt meist die Gestalt eines Kreuzes. 

Das Jahr 1809 brachte den Ubergang Finnlands in die Hand Ru8Slands. Hel- 
singfors wurde an Stelle von Abo Hauptstadt des Landes. Hier arbeitete Carl 
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Ludwig Engel (+ 1840) ein Vierteljahrhundert hindurch an der Gestaltung der neuen 
Hauptstadt. Der Senatsplatz mit den ihn umgebenden monumentalen Bauwerken, 
alle im neuklassischen Stile gehalten, und viele andere Schépfungen, die dem Alte- 
ren Helsingfors das Geprage geben, sind sein Werk. 

Nach seiner Befreiung hat Finnland auf allen Gebieten des Wirtschafts- und 
Kulturlebens einen gewaltigen Aufschwung genommen, so da8 der Zustrom der Be- 
sucher, die das Land der weifen Nachte naher kennen lernen wollen, kinftig mehr 
und mehr anschwellen wird. Sie alle werden von der ernsten Schonheit der finni- 
schen Landschaft ergriffen sein; dariiber hinaus wird sie die schlichte Herzlichkeit 
und liebenswiirdige Gastlichkeit des finnischen Volkes zu aufrichtigen Freunden 
dieses Landes werden lassen. 
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Helsingfors: Monument of shipwrecked men by Stigell 
Helsingfors: Denkmal der Schiffbriichigen von Stigell 


Helsinki: Haaksirikkoisten patsas (Stigell) 
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Helsingfors: View of the Northern Harbor Helsingfors: Blick in den Nordhafen 
Helsinki: Pohjoissatama 
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Befestigte Schare im Fjord von Helsingfors 
Linnotettua saaristoa Helsingin Ilahistolla 


Fortified “Skar’’ in the Helsingfors Fjord 
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Helsingfors: Berghdll Church, built by Lars Sonck 


Helsingfors: Berghall-Kirche, erbaut von Lars Sonck 
Helsinki: Kallion kirkko (Lars Sonck) 
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Round granite hump near Brandé Granit-Rundhécker bei Brando 


Kulosaaren graniittikallioita 
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Aéro view of the “Skdrs’’ near Helsingfors Fliegeraufnahme der Schdren bei Helsingfors 


Helsingin saaristo, lentokoneesta valokuvattuna 
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Glacial striae of the lee age upon granite near Brando 
Kiszeitliche Gletscherschrammen auf Granit bei Brdndé 


Jitikawden aikuisia uurteita Kulosaaren graniittikallioissa 
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Cranes in the Zoologioal Garden upon the ialand of Héyholmen near Melsingfors 
Kraniehe im Zoologisehen Garten auf Hégholmen bel Melsingfors 


Kurkia Korkeasaaren eldintarhassa, ldhelld Helainkid 
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Open air museum on the island of Folisé: Remarkable collection box in front of a church 


Freiluftmuseum auf Folisé: Eigenartiger Opferstock einer Kirche 
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Seurasaaren ulkoilmamuseo: Kirkkodija 
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Open air museum on the island of Foélisé: An ancient Finnish sepulchral monument. 
The figures of birds denote the survivors 


Freiluftmuseum auf Félisé: Altfinnisches Grabdenkmal. Die Vogelgestalten bedeuten die Hinterbliebenen 


Seurasaaren ulkoilmamuseo: Muinaissuomalainen hautamerkki. (Linnut kuvaavat omaisia.) 
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Open air museum on the island of Félisé: A Finnish blockhouse 
Freiluftmuseum auf Folisé: Finnisches Blockhaus 


Seurasaaren ulkoilmamuseo: Suomalainen hirsirakennus 
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Open air museum on Folisé: A tent made of poles Freiluftmuseum auf Folisé: Stangenzelt 


Seurasaaren ulkoilmamuseo: Riukukota 
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Open air museum on Folisé: An old windmill 
Freiluftmuseum auf Foélisé: Alte Windmiihle 


Seurasaaren ulkoilmamuseo: Vanha_tuulimylly 
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Granite figures on a banking house in Borga Granitfiguren eines Bankhauses in Borga 
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Abo: Cathedral Neo: Dom 
Turku, Tuomiokirkko 
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Western gable and part of the clock tower 
Westgiebel und Teil des Glockenturmes 
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Church at Ulfsby on the Kumo 


Kirche zu Ulfsby am Kumo-Fluf$ 
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Ulvilan kirkko Kokem 
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Gipsy women in her Sunday best Zigeunerin in Sonntagstracht 
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Church at Hattula (Central Finland) 
Kirche zu Hattula (Mittel-Finnland) 
Hattulan kirkko (Keski-Suomi) 
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Imatra waterfall, to the right the Staats Hotel Imatra-Fall, rechts das Staats-Hotel 
Imatra, oikealla Valtionhotelli 
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Imatra waterfall: Winter aspect Imatra-Fall: Winterbild ia 


Imatra talvella 
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Vallinkoski: Anchored lumber rafts, intended to guide the logs drifting downstream 
Vallinkoski: Festliegende HolzfléBe zur Fiihrung der abwarts treibenden Baumstimme 
Vallinkoski: Tukinuittoa varten rakennettu silta 
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Der Wallberg von Punkaharju, von Osten gesehen 
Punkaharju, iddsta nahtynda 
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The As of Punkaharju, seen from the East 
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Abhang des Wallberges von Punkaharju 


Slope of the As of Punkaharju 


Punkaharjun rinnetta 
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View over the lakes to the west of the As of Punkaharju 


Blick auf die Seen westlich des Wallberges von Punkaharju 
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Punkaharju, ndkéala lantisille 
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Forest with luxuriant growth of ferns near Punkaharju 


Wald mit iippigen Farnkrdutern bei Punkaharju 
Rehevad sananjalkaa Punkaharjun. metsissad 
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Wild rose (Rosa pimpinellifolia) from the forest of Punkaharju 
Bibernell-Rose (Rosa pimpinellifolia) aus den Waldern von Punkaharj 
Orjantappuraruusu (Rosa pimpinellifolia) Punkaharjun metsissa 
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Slender pine near Punkaharju Schlankwiichsige Kiefern bet Punkaharju 


Solakkarunkoisia mantyja Punkaharjulla 
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Towers of the Olofsburg near Nyslott Tirme der Olofsburg bei Nyslott 


Savonlinna, Olavinlinnan torneja 
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Die Olofsburg bei Nyslott 


Olavinlinna lahella Savonlinnaa 


Olofsburg near Nyslott 
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View from a tower window of the Olofsburg 
Blick aus einem Turmfenster der Olofsburg 


Olavinlinna, nakéala tornin ikkunasta 
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Das Gut Esbo, westlich von Helsing fors 
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The estate of Esbo to the west of Helsingfors 
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The castle of Viborg SchloB Wiborg 
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Seenlandschaft aus Mittel-Finnland 


Keskit-Suomesta 
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Lake landscape in Central Finland 


Tafel 71 


sanazfy sap Sunjadnzgy anf snvyx01g 


opyppurayy 


fioy fo 


a8p10}s 243 40f asnoyx0,g 


Tafel 72 


ll 


sppyapiuadod uosuq 


osuy uz y1ugnfiaidog osuy ui ppm sadvg 


MEO By 


Tafel 73 


The lake of Torisevajarvi in Virrat (Central Finland) 
See Torisevajdrvi in Virrat (Mittel-Finnland) 
Toriseva Virroilla (Keski-Suomi) 
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Winterlandschaft in Mittel-Finnland 
Talvimaisema Keski-Suomesta 


Winter landscape in Central Finland 
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Landscape in the parish of Sotkamo (North Finland) 
Landschaft im Kirchspiel Sotkamo (Nord-Finnland) 
Nakéala Sotkamosta (Pohjois-Suomi) 
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Old boat pilot for trips through the rapids 
Alter Bootsfiithrer fiir die Stromschnellenfahrt 
Vanha koskenlaskija 
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Tarred boats for the trip through the rapids 
Teerboote fiir die Stromschnellenfahrt 


Tervaveneita koskenlaskua varten 
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Liberty monument near Tammerfors Freiheitsdenkmal bei Tammerfors 
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Swedish cornel (Cornus suecica) in flower. Below a blossom of winter-green (Trientalis europaea) 


Schwedischer Hartriegel (Cornus suecica), blithend 


Unten eine Bliite des Siebensterns (Trientalis europaea) 
Kukkiva ruohokanukka (Cornus suecica). Alhaalla metsdtahti (Trientalis europaea) 
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Swedish cornel (Cornus suecica) with berries 
Schwedischer Hartriegel (Cornus suecica), beerentragend 


Hedelméivé ruohokanukka (Cornus suecica) 
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Country bathing house with a bucket well 
Ldandliches Badehaus mit Ziehbrunnen 


Maalaissauna vipukaivoineen 
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Interior of a country bathing house 
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Landscape near Rovaniemi with characteristic wooden fence 


Landschaft bei Rovaniemi mit bezeichnendem Holzzaun 
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Silberwurz (Dryas octopetala) 


White dryas (Dryas octopetala) 


Lapinvuokko (Dryas octopetala) 
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Liberty monument of Rovaniemi Freiheitsdenkmal von Rovanierni 
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Cemetery of Rovaniemi with ancient tomb cross 
Friedhof von Rovaniemi mit altem Grabkreuz 
Rovaniemen hautausmaa vanhoine hautaristeineen 
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Clock tower of the church of Rovaniemi Glockenturm der Kirche von Rovaniemi 


Rovaniemen kirkon kellotapuli 


Tafel 97 


oxy41ynnd uaulal uDaOs] 


1Ula1UDQ0M ul yoanys uspoom 


lwaluDaoy nz ayosi7yzj0F] 


: ‘ th ys 
rey . : We tal ore le y 
’ 1, é wy a < * 
7 ‘Nn ‘ n Py , \ 4 f P : 
i ay bey 4! an hie ae 
eke Ale Vahe*s $ a. hai 
\ } (a gd Ry 
. | \d “ 
( . 
Re 
e . 
. 
/ ¢ 
‘ 
- : 
i ‘ 
q 
i 
od ' 
Hi 
! 
' i 4 <4 
hat 
. 
il ts 
Po _ Ps ra 
£ 
. ‘i 
uf = 
er 1 é ; , 
: j 
aT, ‘ 
é 7 
‘ 
’ . 
. r 
- , 1 
, A ae 
j 
, = : 
, vy pa 
; ae 
i ae ee EW 
ieee hulle 
Fi ae diysat i 4 Pew 


, A 7 if 
Bue OW Aen pins Te 


Tafel 98 


Aes 
W. Ems. 


Column-shaped firs (Southern Lapland) Sdulenférmige Fichten (Siidliches Lappland) 
Neulamaisia kuusia (Eteld-Lappi) 
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Toter Wald (Stidliches Lappland) 


Kuollutta metsdd (Etelé-Lapp 


Dead forest (Southern Lapland) 
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Seenblick (Siidliches Lappland) 


Jarvimaisema (Etela-Lappi) 


Lake view (Southern Lapland) 
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Lapp standing in front of his tent Lappe vor seinem Zelt 


Lappalainen kotansa edustalla 
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Laplandish woman, Southern Lapland Lappenfrau, Stdliches Lappland 
Lappalaisnainen, Etelé-Lapista 
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Woman of Lapland with child Lappenfrau mit Kind 


Lappalaisnainen lapsineen 
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Kiefern mit Bartflechten 
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Nature-reserve of Padskyspahta 
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Waldbild aus Nord-Lappland 
Pohjois-Lapin metsad 


Forest scene from North Lapland 
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Der Berg Sallatunturi bei Kuolajarvi, Lappland 


Sallatunturi Kuolajarvell 


Mount Sallatuntari at Kuolajérvi, Lapland 
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Laplandish women, Northwest Lapland 
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Reticulated willow (Salix reticulata) 
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Klosterkirche Luostari 


Monastery church at Luostari 


Luostarin kirkko 
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Churchyard of the monastery of Luostari Friedhof des Klosters Luostari 


Luostarin kirkon kalmisto 
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Friar of Luostari Monastery Klosterbruder aus dem Kloster Luostari 
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Sward of Cotton-grass (Eriophorum Scheuchzeri) 
Rasen von Scheuchzers Wollgras (Eriophorum Scheuchzeri) 


Niittyvilla nurmikkoa (Eriophorum) 
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Pine at the northern limit of distribution 
Kiefer an der Nordgrenze ihrer Verbreitung 
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Rocks, covered with lichens, on the Spastelpautash at Luostari 
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Stockfische, zum Trocknen aufgehdngt, bei Pummanki am Eismeer 
Kapaturskia kuivumassa Pummangissa Jadémeren rannalla 


Stock-fish, hung up to dry, at Pummanki on the Arctic Ocean 
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